P*ini>,-**i«;Ati*>»7ie-v," hv /N -i'- FreeaTf A*»*»i-T3>as"ieTiéit6aEiH <B6Eer*r*"n' e«

B U
UMOR

D/A. * K-HITO.-Madrid.
—¢Me da usia su permiso?
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CONCURSOS DE "BUEN HUMOR?”

Simpaéticos lectores y encantadoras lectoras:

Como en ésta su casa de ustedes y Redaccion de Buen Humor trabajamos como negros de Guinea, y
no nos damos punto de reposo por complacerlos (el que esto escribe duerme de pie con ese solo fin), tene-
mos hoy el gusto de manifestarles que para el presente mes de abril preparamos un concurso sensacional,
gue va a meter mas ruido que tos constipados nasales de Sanchez Toca, y que queda abierto desde este
preciso momento. Se trata de dar solucion a los jeroglificos publicados en los nimeros 19, 20, 21 y 22.

Esta Redaccion acaba de adquirir, para regalarlos a los afortunados lectores que den con las soluciones,
tres soberbios, tres espléndidos, tres estupendos, tresjolis objetos de alta novedad, de enorme fantasia y de
mucho mas buen gasto que el arroz a la valenciana, cuyas fotografias (que han salido con un gran parecido)
p'iblicamos en la pagina 19- Ahora bien: si ninguno acertase con todos ellos, se concederan los regalos a los
que acierten mayor nimero de pasatiempos; y si fueran varios los lectores que se encontrasen en el mismo
caso, apelariamos al correspondiente sorteo, y a quien Dios se la diese, que San Pedro se la bendijera.

No obstante, esperamos que los lectores, conscientes de su alta misién, afilardn (aguzar es poco) el
entendimiento para que ningun pasatiempo quede sin solucién, ya que éstos, segln iran ustedes viendo, son
mucho mas sencillos que una codorniz soltera, o, para decirlo mejor, que una codorniz antes de los golpes.

Y ahora nos queda una altima e interesantisima observacion que hacer.

Para tener derecho a tomar parte en este concurso, habiamos pensado que fuese forzoso enviar las
soluciones acompafiadas de los cuatro cupones correspondientes a los nimeros indicados; pero la enorme
expansion que ha adquirido este semanario (cuyas tiradas de 100.000 ejemplares estdn mas agotadas que la
paciencia de los liberales esperando el Poder) nos ha hecho temer que muchos lectores no pudiesen encon-
trar el periédico mas que prestado por un amigo, y, en consecuencia, hemos determinado lo siguiente:

1.° Nos agradara que las soluciones vengan acompafiadas de los cuatro cupones.

2. Aceptaremos, no obstante, las que vengan con los cupones correspondientes a los nimeros 21y 22
(cuyatirada pensamos elevar a ejemplares 200.000; es decir, que, en obsequio a ustedes, nos vamos a doblar

antes de fin de mes); y
3. Queda en pie todo lo demés, a saber: que las soluciones deben alcanzar a todos o a la mayoria de

los pasatiempos publicados en los CUATRO nUmeros repetidamente mencionados, y que admitimos solu-

ciones hasta el dia 10 de mayo.
¢Esta esto claro? Porque el lector que quiera que se lo digamos mas claro todavia, no tiene méas que

escribir a BUEN HuMOR, incluyendo un billete de 25 pesetas para la contestacidon, y somos capaces de
escribirle un tomo con todas las aclaraciones precisas.
Y ahora, jsus y a los jeroglificos..., y que ustedes se diviertan mucho!...
CANTAR CON GARANTIAS

CAPITAL 37.599.573
DE «SPORT»

DERECHDO

DEL 1.000 M
E Mentira N
ZA NOTA

El segundo cupdn para este concurso figura en la pagina 21.
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Limpia, suaviza y perfuma.
PASTILLA ,.50

en talJas las perfumerias, droguerias y ljazares.

PERFUMERIA GAL-MADRID



B UEHR®

Madrid,

;:SIRVO

N amigo ha venido a
sentarse a mi lado y
me ha dicho;

SEMANARIO SATIRICO

16 de abril de

HUMOR

1922.

PARA MARIDO?

—Por lo visto, ya tiene usted
novia,
— iJi, ji, jij —ha respoiidido, mo-

— ¢Cree _usted que yiendo la cabezota y dando a esas

tengo condiciones
para marido?

Si rae hubiera pre-
guntado una tonteria cualquiera:
que cdmo se las arreglaria para
salir concejal o para dar lectura a
unas poesias en el Ateneo, yo le
huijiera tranquilizado diciéndole:

- ¢Por qué no toma usted una
copa de chartreuse verde? Eso es
bueno para e! flato. Pero eso del
matrimonio es cosa para la que el
chartreuse no se recomienda.

He mirado al interesado y he ha-

llado en él todas las condiciones
vulgares que pueden pe-
dirse, Cara inexpresiva,
Irgjk; mal cortado y facili-
dad para decir majaderias.
Estoy seguro de que este
hombre es de los que tie-
nen reglamentadas las
purgas.

- ¢(Casarse? ¢Es que as-
pira usted a casarse? (Y
con quién?

- Con una muchacha.

Y se ha afirmado en
laidea:

- Si; me gustaria casar-
me con una muchacha.

Este es el principal de-
iKto de la Humanidad; la
inconsciencia. Hay quien
dice, como mi amigo; «Me
gustaria casarme con una
muchacha», con la misma
sencillez que si afirmase:

'A'mi la carne me gusta
con salsa, para poder mo-
jar pan.» La diferencia en-
'fc u:io y otro deseo no
prodtice en él mayor sacu-
fiimiento de nervios. ;Que

dan la muchacha? Se
casa, (Que le dan la salsa?
"loia pan. Seria curioso
"wsi alguna vez se le ocu-
rre hacer lo contrario.

exclamaciones cierto aire de risa.

— Guapa, ¢eh?

— [Ji, ji, ji!

—¢Y la familia? ;Qué tiene usted
que decirme de la familia?

Me ha mirado mi amigo con aire
de verdadera sorpresa, abriendo
tamafios ojos y quedandose muy
serio:

— ¢La familia? jAh, no sé]

— ¢No sabe usted nada de ella?

— No, verdaderamente, no sé
nada.

— jAh, desgraciado! — he grita-
do, ya dispuesto a hacer explo-

Dib. siLEno, — Madrid.

sion —. ;De modo que usted cree
que so6lo hay que conocer a la mu-
chacha para casarse con ella? Pero
si en un matrimonio eso es lo de
menos; que sea de este modo o del
otro, el resultado vendra a ser el
mismo. Los defectos se manifiestan
y se producen lo mismo en las
rubias que en las morenas, e igual-
mente le puede salir a usted holga-
zana, golosa o coqueta siendo lar-
guirucha que regordeta. Una cosa
es el aspecto exterior, el fisico,
como si dijéramos, de las personas,
y otra el interior, los sentimientos.
A usted le gusta una muchacha por-
que ensefia unos dientes preciosos
al reirse, y luego se casa y ie da
por coquetear con los alumnos de
la Escuela Superior de
Guerra. ;Qué hace con los
dientes aquellos que tanto
le gustaron? Piense que a
veces pueden servirle para
morderle. Hay que tener
algo de lo que pudiéramos
llamar antecedentes pena-
les. jVamos a ver! ;Sabe
usted si su.padre o su
abuelo han estado en pre-
sidio? ;Le consta a usted
si su madre o alguna otra
sefiora de la Familia han
actuado de cocottes?

Mi amigo ha bajado la
cabeza y ha musitado.

—No, no sé nada deeso.
Y, sin embargo, la mucha-
cha me gusta, y quiero ca-
sarme. ¢Usted cree que
serviré para marido?

Aquel bestia, por lo vis-
to, tenia una idea fija, y se
ha agarrado a ella, como
si tuviese una argolla para
asirla mas facilmente.

— Bueno, hombre, bue-
no, ya estamos en eso;
pero no estaba de mas que
hubiera usted sabido algo
de los genitores de su fu-
tura. Cuando surja la pri-
mera pelotera y su mujer



reclame el auxilio de su madre,
hubiera sido conveniente que us-
ted estuviese preparado con algo
para tapar la boca. O unos pol-
vorones, 0 una razon aplastante;
«jSefiora, éste es el producto de
la mala educacién que ha dado us-
ted a su hijal He tomado informes,
y sé que usted ha pertenecido a las
varietés. Aquella Bella Sinfo que
hace veinticinco, afios se buscaba
la pulga con mdusica, es usted. Su
marido es un pobre hombre que te-
nia el cerebro embotado de expe-
dientes de Hacienda y que cayd en
el lazo que usted le tendi6. Procu-
re tranquilizar a su hija, y digala
que el marido y la vajilla son cosas
que debe mirar con profundo res-
peto.» Esto le daria a usted cierta
seguridad en su vida, ¢estamos?
Por otra parte, usted vera si esta
dispuesto a la serie de sacrificios
que supone el casarse. ;(Ha conta-
do usted con tener hijos? No es ab-
solutamente seguro que usted los
tenga; pero su mujer es lo mas pro-
bable. Usted tiene cara de dormir

bien y hasta de roncar; preparase a
dejarlo todo ello en la perilla de la
cama tan pronto se case. ¢Ha pen-
sado usted en la posibilidad de que
le engafie su mujer? Usted no aspi-
rard a ser un previlegiado de los
dioses, y lo mas probable es que
ande usted por esas calles hacien-
do el Charlot. ;Qué plan tiene usted
formado para este caso? ¢Es usted
de los que matan, o de los que se
ponen en ridiculo?

Mi amigo me ha mirado todo el
tiempo con extrafieza, y no ha con-
testado a ninguna de mis. pregun-
tas He comprendido que era inatil
meterse en mas investigaciones, y
he puesto punto final a la cuestién
diciendo;

—Si,amigomio; creo que tiene us-
ted condiciones para marido. ¢Por
qué no toma usted ahora una copita
de chartreuse verde? No sabe usted
lo que eso entona el estémago.

Mi amigo ha respondido:

— No, gracias; prefiero casarme.

A. R. BONNAT

Dib. GabsAn. — Aranjaez.

— Mira si legustaran las mujeres, que come so6lo carne de falda, y cuando

va al caFé, lo toma con media.

LA BARAJA DEL AMOR
(Epistolario comicoamoroso.)
XXIV

UERIDisiMAZoila: Hasta
hoy no he encontra-
do entre todos los
presos de mi galeria
quien me hiciera el
favor de escribirfi,a
causa de que no tsn
go ni un metal. Me

supongo que estards mala cuando
ni vienes a verme ni me escril es.
iNo escribirme td, que sabes h<ista
redondilla! En cuanto que salgci, lo
primero que voy a hacer es ap'en-
der la escritura. En cuanto yo .«pa
de letra, ya veras...

Bueno; no me enfado coinigo
porgue no sé si tengo 0 no razén
para ello; pero con los del periédico
si que estoy que echo café, pero sin
moka.

Quedamos, como sabes, en que
yo seria director del semanario por
treinta duros al mes estando tila
calle, y por sesenta si caia preso.
Tany mientras he estado en la cnlle,
mal que bien, he cobrado los tviin-
ta machacantes; pero desde que es-
toy 611 Is Mod”io-Pdlas bul” az
la Princesa, no he visto ni un cén-
timo. Y eso que aqui me han dicho
que ya han conseguido el permiso
para lo que td sabes. Ellos chupan-
do, y yo encerrado.

Ahora, que yo todo lo aguanto
porti. T4, y nadie mas que fi;. ne
has conducido al precipicio. Yo, jpo-
bre de mi!, no podia soportar tus
caprichos. Que te comprara medias
color bes; que querias unos ppafi-
tos chehtescos; que te perecias por
una sortija de camafeo... jNo tenias
bastante con un feo como yo, in-
grata!...

Por ti me sali de mi esfera; porti
me aficioné a la ruleta; por ti acep-
té la direccidn de ese semanano
que a todos asusta, nadie compra
y el fiscal denuncia; por ti, final-
mente, me trajeron a la carcel como
si fuera un peligroso periodista. jlO
periodista! jYo, que no sé escribir!
[Yo, que no sé leer mas que los titu-
los de los periédicos!... No se ine
oculta que habrd mas periodistas
en Espafia que no sepan escribir,
pero que lo que afirmo es quen
hay otro hombre més desgracia
que yo. Estoy preso por
muy claro, y no sé poner la o nic



un vaso. jAdiés, mi vida!
Sino vienes a verme, digo
la verdad al juez, salgo a
la calle y vuelvo a este
hotel por haberte cortado
el pescuezo. Dejaré de ser
escritor para ser asesino.
iE! amor todo lo justifical
A mas que yo me creo que
es mas decente estar preso
porhaber degollado a una
infame que me encierra en
la carcel y no viene a ver-
me, que por responder de
unas calunias que ha es-
crito otro.

Adids otra vez. No estés
tranquila si no vienes a
verme, pues cualquier dia
me coge un indulto, sal-
go y hago oposiciones a
Ocafia.

Te quiere a cegar de to-
dos modos tu

Ladislao de la Cruz.

Por ia goma y las tijeras,
que no saben firmar»

TORRES-ASENJO

f r a S e S
HISTORICAS

Animado por el éxito
realmente barbaro que ha
logrado alcanzar mi mo-
desto articulo(mas modes-
to que el perfume de las
violetas..., cuyo ramo s6lo
vale diez céntimos) publi-
cado en el namero ante-
rior, y en el cual, como saben los
que le hayan leido, explicacaba el
origen de varias frases que corren
de boca en boca, me decido a con-
tinuar hoy por el mismo camino,
ya gue todos me han dicho que
voy bien.

Resulta, en efecto, interesante,
instructivo, original y reconstitu-
yecte el ver determinado de modo
tan categorico como yo lo hago, el
punto de arranque, el momento his-
torico, en que, por primera vez, se
profirieron frases como las de
“jAnda, y que te den dos durosl",
“iloribio, saca la lengual» y «iMe
alegro de verte bueno!» (cuyo ori-
8™ Quedo6 explicado en el susodi-
cho articulo anterior), y como otras
parecidas a éstas, cuyo origen va a

LAS MODISTILLAS

—Pues el conflicto con mi novio es mucho mayor, por-
gue ¢quién le dice a Garito que mama es guarnicionera
y papa fumista?...

quedar también explicado en el ar-
ticulo presente.

Advierto a los lectores cultos y
aficionados a la Historia que mis
versiones son absoluta y rigurosa-
mente veridicas, tomadas de libros
raros que so6lo yo poseo, y, por
tanto, no admito que se me pongan
en duda, que se me dirijan reclama-
ciones y que se rae tome el pelo.

Lo Unico que admito, si hay al-
guien que lo estima conveniente y
oportuno del caso, son propinas...

Y sin mas por hoy, y con afec-
tuosos recuerdos a las respectivas
familias de ustedes, tengo el gusto
de reiterarles el testimonio de mi
méas distinguida consideracion; y
entro en materia inmediatamente,
como puede verse.

Dib. DEHBrRio. — Maana.

«ELQUE HACE UN CES-
TO, HACE UN CIENTO.)

E] origen de esta frase
es de una sencillez abru-
madora.

En Constaniinopla, y
durante el reinado de Soli-
man el Magnifico (hom-
bre, por lo visto, de mejor
calidad que nuestro Guz-
man, que solamente era
Bueno), habia un simpati-
co ciudadano que atendia
(cuando queria atender)
por el nombre de Ali-Ben-
Zoato, y que se ocupaba
en construir cestos de mim-
bre para ir a la compra.
Su parroquia era enorme,
y el negocio que hacia
realmente fenomenal. Ali-
Ben-Zoato es el que dijo
un dia que si le daban
mimbres y tiempo, conse-
guiria que en Constanti*
nopla no hubiese nadie
que no llevara su cesta co-
rrespondiente.

Pero una vez sucedi6
que en la capital otomana
se declar6 una epidemia de
dolor de muelas, de una
difusion tan espantosa y
de unos efectos de mor-
tandad tan horrendos, que
hubo que pensar seria-
mente en combatirla. La
tal enfermedad comenza-
ba porque el paciente sen-
tia opresién en las sienes,
nauseas, fiebre alta y. de-
seo de escupir por el col-
millo...; continuaba porun
hambre canina que hacia
que con dos kilos de carne no tu-
viese para un diente..., y acababa
echando las muelas él y la familia...
La muerte era inmediata, no se re-
partian esquelas y el duelo se des-
pedia en el cementerio...

Cuarenta médicos higienistas,
alarmados por la tragica epidemia,
echaron sus cuentas (las cuentas de
cuarenta médicos tenian que ser
mas terribles que la misma epide-
mia), y sacaron la consecuencia de
que el mal obedecia a la suciedad
de las casas y calles de Constanti-
nopla, cuyos habitantes eran tan
puercos en aquel tiempo, que hasta
los llamados gorros turcos, en vez
de gorros, eran gorrinos...

Se impuso una campafia de sa-
neamiento, y se prohibié que las



aguas sucias se tirasen por los
balcones al grito de «jAhi va esa
moscal», que es como se venia ha-
ciendo para prevenir al transelnte
descuidado.

Cada clase social de la ciudad fue
vigilada por un Comité de salud
publica, denomindndose desde en-
tonces a la aristocracia la buena
suciedad y al pueblo bajo la mu-
chemugredumbre.

Y complementando todas estas
disposiciones, se mando6, por un
enérgico Hrméan del emperador (o
del sultan, que a mi me da abso-
lutamente lo mismo), que se decla-
rase obligatoria e inaplazable la
construccion de once mil water-clo-
sets, con cabida para treinta y tres
mil inquilinos.

Pero como no se podia disponer
de albafiles en cantidad suficiente
para acometer en una semana la
emagna tarea proyectada, otro fir-
méan obligd, bajo pena de muerte,
que se reclutasen obreros de otros
oficios para realizarla urgente obra
de dar cima a la construccién de
los inodoros.

Y sucedié que uno de los elegidos
fué el cestero Ali-Ben-Zoato, que,
conforméandose con la decision de
la Sublime Puerta, bajé la cabezay
exclamo filos6ficamente:

— iEl que hace un cesto..., hace
un ciento!...

«iARREA, QUE VAS
POR HILO!..

Frase de origen méas modesto
que la anterior.

Data de la fecha de la invencidn
del telégrafo.

El telégrafo, como todos los in-
ventos, era en sus principios algo
deficiente, y no habia llegado a la
suma perfeccion de hoy, en que un
telegrama de Madrid a Barcelona
s6lo tarda treinta horas escasas en
llegar.

Asi es que ocurria con frecuen-
cia que los telegrafistas tenian que
meter prisa a los telegramas para
aumentar su velocidad, y la Erase
de que se vahan para ello en el
momento de cursar el despacho
era ésta:

— jArrea, que vas por hilo!...

Cuando averigie lo que dicen
hoy los que cursan despachos por
el telégrafo sin hilos, se lo comu-
nicaré a ustedes con muchisimo
gusto.

E rnesto POLO.

CADA EDAD TIENE SUS PENAS
Por RAMIRO MERINO

En las tiestas de guardar,
mi amigo Luis, buen cristiano,
con su nifio de la mano
va a postrarse ante el altar.

Cosa es_que me maravilla
que, con cinco afios que tiene,
toda la misa esté el nene
tan quietecito en su silla.

S6lo una vez, un momento,
estando en la Concepcion,
rindidse a la tentacion
de moverse de su asiento.

Fué el caso que esfe chiquillo,
gue nunca estorba ni enreda,
pidid al padre una moneda
para echarla en un cepillo.

Lleno de gran emocion
se la di6 e! .padre, contento
por el noble sentimiento
que revelaba esa accion..

FRASES TAURINAS

Vi6 al nifio alzar sus manilas
y echar la perra en la raja
abierta sobre la caja
de las «Animas benditas».

El nene no se movio,

y el padre vio al pobrecillo
mirando triste al cepillo
donde la moneda echd.

Fué a recogerle el papa,
porque el nifo no volvia,
y jcudl su angustia seria
al verle llorando ya!

Con gran carifio, cogio
en brazos al pequefiuelo,
y pasandole un pafiuelo
por los ojos, pregunto;

«¢,Qué te ha ocurrido, monada?»
Y el nifio, sin dar mas guerra,
contestd: «Que eché la perra,
iy no me ha salido nada!»

Dib. Alcalda deu Olmo. — Madrid.

«Arrimado a las labiasy sabiendo latin.»
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Postales a diez céntimos.

Si me alegro de saber
trazar mi nombre, aunque mal,
es por si alﬂuna mujer
me hace el honor de querer
que le firme una-postal.

9 N ¥
Son las mujeres chismosas
como tarjetas postales,
que, sin saber lo que dicen,
dicen todo lo que saben.
¥ ¥ ¥

El peor mal de los males
para cualquier escritor.

- ¢Qaé, mareada con e! temporal?...

es presentarle a un sefior
que coleccione postales.

* V*

Quisiera ser el sello
de una tarjeta,
para besar tu boca
cuando le pegas.

* 9 |f

Anda y dile a ese cartero
que la coleccion gue tiene
le cuesta poco dinero.

**¥

Postal! que tu escribias,
postal que hacia dafio.

- iNo, sefior; coa el puro de este caballero!..

Postal que tu dirias: _
«Postal dia hara un afio.»

ifi ~ if

Me gusta escribirte
tarjetas postales,
porque puedo escribirte a menudo,
sin que llegue a escamarse tu madre,

¥ 9 *

Nunca te entregues, Leonor,
al procedimiento actual,
porqué no tiene valor.
Desconfia de un amor
que cabe en una postal.

Ramsn LOPEZ-MONTENEGRO.

Dib. Echea. — Madni.



CANDO LIBRE

N una cércel se incomo-
da un preso porque no
le dan en el acto el
permiso que pide para
hablar con otro, ame-
naza al empleado con
el correspondiente
castigo por su osadia, y, efectiva-
n:pnte, pocos dias después la ame-
naza se cumple, y el em-
pleado recibe dos balazos
ai volver una esquina.
fin otra carcel, dos re-
u isos se empefian en qui-
tdrsu dinero a un vigilan-
> y le atracan en pleno
p.itio; el vigilante seresis-
1.,y le arrean unos cuan-
ir,: coscorrones.
en otra cércel, otro
P-'SO se incomoda porque
ur funcionario le regana,
> suelta un tiro a que-
ni .rropa.
o'.stos tres sucesos han
o(.:rrido en menos de una
seiiana. Y como cuando
se vuelven las tornas, la
P-'nsa se enfada mucho
pii‘iendo que se trate con
to'io género de considera-
cii'iies a los delincuentes,
nr serd extrafio que, de
ab.'ra en adelante, cuando
sp \kpreguntea algln nifio;
Ta ¢qué quieres ser,
lii:-' de mi vida?
':onteste la criatura;
¢ Yo? Presidiario.
¢Por qué?
Porque son
mandan.

los que

* * %

Se dan poetas portugue-
ses, En poco tiempo nos han visita-
do dos muy notables, a los cuales
confieso que no habia oidonombrar
hasta ahora. Claro que lo mismo
les pasa a unos cuantos intelectua-
les que han aprovechado la oca-
si6n para darse tono como si tuvie-
ran olvidada la labor de sus ilus-
tres compafieros de puro sabida;
pero no lo declaran ni a tiros.

Ambos vates lusitanos han dado
sendas conferencias, y la deuno de
ellos ha versado sobre el célebre
poema del inmortal Camoens Os
Lusiadas.

Por cierto que algunos noticieros
y comentaristas de la conferencia

incurren en un error, y hacen incu-
rrir en él al conferenciante, lo cual
es absurdo.

Os Lusiadas no se puede tradu-
cir Las Lusiadas, como se hacia an-
tiguamente, sino Los, Los Lusiadas,
como quien dice los Quinteros, los
Madraros o... los Mauristas.

¢Estamos?

Yo esto no lo sabia tampoco,
porque, como la mayoria de mis co-
terraneos, no conozco el poema;

Dib. Ansuéatecui. — Madrid.

-; Te cansaste ya de estudiar para ingeniero?
-INo; el que se cans6 fué mi padrel...

pero me lo ensefié Clarin hace mu-
chos afios.

Y no se me ha olvidado, a Dios

gracias.
N ‘4 N

El Gobierno ha aprobado por
unanimidad, y de acuerdo con el
Alto Comisario, el nuevo plan de
accién en Marruecos.

Segln mi cuenta, hace el nimero
quince; y por falta de planes com-
pletos aprobados por unanimidad,
no dejard de ser vencido Abd-
el-Krim.

Ahora que... haremos mal en
creer que éste va a ser el dltimo.

Como habréa crisis antes que el
plan se desarrolle, el Gobierno que
substituya al actual necesitara en-
terarse del estado de la cuestidn,
volvera a llamar a Berenguer, que
ya debe de estar de idas y venida-
hasta méas arriba del pelo, y se has
ran, también por unanimidad, las
reformas que exija el criterio de los
nuevos ministros...
Que caerdn antes de llevarlas a
la [practica, y asi sucesivamente...
hasta el dltimo hombre y
la dltima peseta, como de-
ciamos antafio.
iDichoso testamento de
Isabel la Catdlical
iCuanto mejor seria que
se hubiera limitado a en-
cargar que la dijeran
misas!
¥ ¥ ¥

iBuena la ha hecho el
Sr. Unamuno con ir a Pa-
lacio!

Una zancadilla de Ro-
manones le ha costado al
bueno de D. Miguel su bri-
llante carrera, que seguia
con gran aprovechamien-e
to a fuerza de articulos
atrevidos y discursos vi-
brantes. La habia tomado
con el Jefe del Estado, y
tan bien le iban saliendo
las cosas, que con un em-
pujoncito mas hubiera
ocupado su puesto.

iY mire usted por donde,
ese diablejo de D. Alvaro
se las ha arreglado de ma-
nera que el'etemo rebelde
tiene que convertirse por
fuerza en manso cordero,
inientraslos que antes le ja-
leaban le muelen a injurias
y le cargan de diatribas!...
Menos mal si esto sirve para que

se deje de andar por esos andurria-

les, pronunciando frases terribles, y

se vuelve a su catedra de Salaman-

ca, que tiene abandonada indebida-

mente, porque es donde cobra...

siNEsio DELGADO.

A esos hombres de gran melena des-

cuidada, o les sobra algo por Fuera de
la cabeza, o ks falta algo por dentro.

¥ ¥ ¥
Con esos sombreritos que algunas

mujeres llevan metidos hasta los ojos,
no se les ve la frente. Y esmucho mejor.



LA FIEST A MAS
NACIONAL -

,.i0OY NO AY SOL!.

si escribié Casiano,
aquel famosisimo
empresario, para
decirle a su publico
que no podia dar
una corrida.
iOy no ay rebis-
tal, escribo yo, pa-
rodiando al clasico, para decirle a
mi publico que no hay revista.
¢Por qué? —diran mis doscien-
tos cincuenia y mil lectores. Pues
por culpa de Samanes, Sanawes
0-AUendeelezalazar, que de las tres
maneras lo sabemos decir.

Yo tenia preparada una revista
con versos de Rubén, creyendo que
el caraquense José Maria Ekazar
Sananes y Garcia—asi se llama el
diestro que nos ocupa —, era una
maravilla. Versos del fendmeno de
Nicaragua para el fendmeno de Ca-
racas. Nada menos que la
Salutacion del optimista
pensaba glosar y paro-
diar, afiadiéndole unas go-
tas de Cyrano en Espafia:

einditas razas libérrimas, sangre de
[Hispania fecunda,

espiritus fraternos, luminosas almas
[isalvel

Porque llega el moinenlo...-

, He aqui que Sananes, torero ya,
(traspasa

de ua salto el océano. jSananes esta
[en su casal...

Pero vayale usted con
versos a un torero de aho-
ra. Sananes se rajé,y yo
tuve que imitarle. Ademas,
teniamos preparadas va-
rias caricaturas guirrian-
donos un poquito de don
Millan por su antepenulti-
mo invento, las sardinas
con gabardina, y también
nos las hemos tenido que
guardar, ya que el gabar-
dinero mayor del reino se
rajo y envid todas las ga-
ribaldinas a casa de Ve-
guillas. Afiddase a esto
que la novillada del Do-
mingo de Ramos es de ter-
cera, y que de ocurrir en
ella algo de interés, mas
bien sera tragico que joco-
so0. Asi es que, teniendo en

cuenta todo lo expuesto, hemos
acordado que hoy no haya revista.
Se lo comunicamos a nuestro pu-
blico, no vaya a creerse algin ma-
lévolo lector que nos hemos pasa-
do al moro, como Unamuno.
Conque hasta el domingo, que
resefiaremos la de inauguracion.
Esa corrida si que va a ser humo-
ristica; tanto, que hasta entonces
no dejard deb. 1 m. d. ss. y a. r. (1).

N.

(1) A quien averigie lo que dicen esas nueve
letras, le convidard el Sr- N. a que le vea com-
wrar el billete de los toros el préximo viernes. —

. DEI A.

TITIRIMUNDILLO

«El movimiento roméantico en Es-
pafia tiene largas raices.»

jCaray! ¢Con largas raices se
mueve? jNo estardn muy agarradas
a la tierral

* 9/\

En el Canadda, muchos de los que
estan casados tienen que volverse

Dib. LINAGB. — Madrid

—jPero juancito!... (Tu de mozo de cuerda?...
—Si, chicos. Por no estudiar me encuentro asi..., y, la
verdad, ahora me pesa...

a casar, por no ser valido el primer
matrimonio. Es decir: que no tie-
nen defensa posible.

A la préxima vez, hasta les po-
nen tuercas para sujetarlos bien.

( E

Todas las entrevistas entre poli-
ticos son cordiales, y hay veces que
estos hasta se echan flores.

En cuyo caso son flores cor-
diales.

/\9*

Cuando el tenor Fleta sea rico,
es de esperar que tenga barcos.

Hay que ver el tiempo que hice
que estamos leyendo: «Fleta un
barco... Fleta un barco...»

9 ¥ ¥

jHasta las cebollas se han puesto
tontas!

Triste es confesarlo. Y esto de las
cebollas lo decimos con lagrinMs.

Las cebollas hacen llorar muciio.

* V *

La ex bella Otero ha cobrado
quince mil francos por una
cicatriz en la pierna.

Eso, ahora; que lucido,
jquién sabe la renta q\i: le
sacara a esa cicatriz!

* A

«Todos estamos al c.ibo
de la calle en el asunto de
la lengua catalana.»

Entonces, la calle a cuyo
cabo estamos serad una ca-
lle de Barcelona, ¢no?

¥ ¥ ¥

«Monsieur' Millerand
brindé por la union de
Francia y Espafia.»

iMuy bien por el brindis!
Pero a eso del Arancel no
hay quien lo toree.

N A

Ante el escaparate de
una joyeria dos jovencitas
sostienen el dialogo si-
guiente:

— Mira, Mimi, qué sor-
tija méas preciosa. Voy a
decirle a Polin que me 'a
compre.

— jPero chica, si es una
sortija de caballero!

— Pues por eso. iSi es
para regalarsela yo a Fer-
nando!...



Alliel Emperador le recibi6 ca-
ri:*osamenie, premiando svs mere-
cimientos con jas insignias de]
Gran Collar de la Orden de los Ver-
Gi™os, honor éste sefialadisimo;
causo tanta impresion al interesa-
do. que muridé de gozo. Sa cadaver
fué expuesto al puablico, para que
todos jos subditos del Cejeste Im-
perio recibieran ejemplo de su pa-
triotismo.

Aquelios de sus compafieros que
conservaban el caprichodeprolon-
gar ja propia existencia, molestos
con el abandono de que jes hizo
objeto su antiguo capitan, emigra-
ron de jas provincias centrajes
para establecerse en ej Tibet, cuyo
clima convenia mejor a su estado
de animo, victima de profundo aba-
timiento.

Como hicieron este traslado con
cierta urgencia, abandonaron todo
iu armamento en ej campo dej tor-
neo,y gracias a tan prudente me-
cida pudieron reaiizar su jargo
viaje con toda comodidad.

Esta fajta de armas, como tam-
bién ja de un sucesor de) digno
Zum-Ki, jes obligaba a apjazar ja
devota peregrinacion que proyec-
taban hacer aj céjebre monasterio
de Japiritaja, donde querian pre-
sentarse en Forma que no desmere-
ciese de su ajto rango, para conse-
guir dej Dajaiz-Lama ajguna réi-
quia que satisficiera su acendrada
i ‘eligiosidad.

En ej campamento, que presen-
3 un notable parecido con los

tfilie

por José Maria Quiroga Pia y Pedro Caravia Hevia.
PRIMER PREt"O DE NUESTRO CONCURSO DE NOVELAS HUMORISTICAS

llustraciones de Antonio Barbero,

(continuacioén)

descriptos en las novelas del sefior
iNavarro ViUosjada, ajgunos hom-
bres, tendidos bajo jos arbojes,
duermen tranquliamente. Otros
forman apretado grupo en torno
de una pefia convertida en mesa de
baccara.

Sobre una hoguera, varios asa-
dores, y ensartados en sus espetos,
miembros y visceras humanos.

Fu-Ching {Uno de jos jugadores,
encarandose con su compafiero
Lao-Pan).— jAnimal! ;Como te voy
a decir que con ocho no se pide?j

Lao-Pan.— jPor los cuernos de
Confucio! Yo no conozco este jue-
go. iSi hubierais querido jugar al
mus o a las siete y medial

Chano {Uno de los durmientes,
despertando con un bostezo ruido-
so e incorporandose). —Nada de
gritos. Os advierto que yo, Chang,
quiero dormir. jA ver si va a poder
ser! {Vuelve a tenderse en tierra.)

Uno de los jugadores.— |ApréS|

otro {al banquero). —Tu, paga
por este pafio.

El banquero.—¢No has oido que
aprés?

(Tintineo de monedas. Se arma
una zalagarda de voces roncas.)

Uno.— ja ver este tio, que ha le-
vantado un muerto!

Ti-Nai {otro individuo del género
de los durmientes, poniéndose en
pie).— jRayos y tifones! Con vues-
tras disputas vais a dejar que se
achicharre el anca de mandarin que
estd en el primer asador.

(Después de la resurreccion de
todos jos muertos, jos jugadores
abandonan ejjuego, no sin unpre-
vio revueio de estacazos.)

Lao-Pan @ Ti-Nai. — ¢ES que sélo
piensas en devorar? Mas te valiera

atender a lo que nos preocupa a
todos.

Konzejal primero. —(,Te refieres
a la llegada de las armas?

Lao-Pan. — Las armas son lo de
menos. Se ha encargado Zu-Mang
de buscarlas, y bien sabéis que es
hombre de fiar. Lo que me preocu-
pa es la falta de jefe. No vamos a
estar asi toda la vida, haciendo
cada uno lo que le venga en gana,
y sin que nadie se entienda.

Konzejal segundé6. — Si, Pero ¢y
a quién elegiremos?

Fu-Ching {retorciéndose jos bi-
gotes con ademan fanfarrdn). —
Hay un hombre de quien yo respon-
do, que se llama Fu-Ching...

Ti-Nai {irénicamente). — (Seré
tu padre?

Fu-Ching {COn jactancia muy
konzejalesca). — le aproximas.
Pero no es mi padre, sino el hijo
unigénito de mi padre.

Ti-Nai {adoptando un aire pro-
fundamente misterioso). — No seré
yo el que vote tal candidatura. Para
ser nuestro jefe no basta con ser
imbécil.

Fu-Ching {furioso). —jComo re-
pitas esas palabras te mastico €]
foie-gras!

{Los dos hombres avanzan uno
hacia ej otro en actitud retadora.)

Lao-Pan {interponiéndose, sefia-
jahacia ja jejania). — ¢ Vais a pega-
ros ahora que viene Zu-Mang?

{Todos se vuejven gritando hacia-
ej jugar que Lao-Pan indica. Des-
pertados por jas excjamaciones, jos
que dormian se levantan y gritan
también, saludando la aparicién de
Zu-Mang, que llega, jinete en un
cabaUejo tartaro. Tras €l, una re-
cua de cabaUerias que conducen
algunos de la partida.)



Zu'Mang {alzandose sobre jos
estribos). — jArmas tenemos!

Todos {Obedeciendo a nn impul-
so unanime, que podria responder
a una inspiracién divina). — jViva
el jefe Zu-Mang!

CAPITULO X

1IEstd la cabeza in «1mas
eminente lugar.*

(GbaCian, Bt Criticén.)
*Man erschlasl Schwein je-

den Sonnaleena.» ("Semala
cerdo todos los sdbados.*)

(Letrero existente en una
cerveceria alemsns de Ma~
drid.)

Deslizandose como una sombra
por los pasillos del monasterio,
Camellia-Yan, burlando la vigilan-

cia de los guardianes, llega ante
las puertas de la sala de operacio-
nes. Alli, ahogada de inquietud, se
detiene y aplica el oido a la ce-
rradura.

Del otro lado de la puerta se
oyen varias voces, entre las que
sobresalen la del Dalaiz-Lama,y,
mas débiles, las timidas protestas
de Ulises.

En el rostro de lainglesa se van
reflejando las distintas emociones
que cuanto escucha le produce.

Camellia-Yan.— Pero ché iran
a hacer con Ulises?

La voz del D alaiz-Lama {graVe'
mente). — Se trata, hermano Yin,
de que cooperes a una empresa al-
tamente provechosa para la Huma-

nidad... Ambos vamos a ser deca-
pitados.

{Se oye un alarido. Inmediata-
mente después, ruido de carreras
y de cacharros que se hacen cisco.)

La VOZ DEL D alaiz-Lama. — Pero
¢qué es eso? jA ver, atadle! {Con en-
tonacion dolorida.) jHermano, lier-
mano! ;Por tan poca cosa pierdes
la serenidad?

La voz de U lises {iraCUnda). -
iUn cuerno! jLo que voy a perder
es la cabeza!

Camettia-Y an {apoyandose en la
puerta, sintiéndose desfallecer de
terror). — jAy, que me le matan.

{Dentro se oye la voz del Dalaiz-
Lama que, en un murmullo, explica
a Ulises los detalles de la ope-
racion.)



La voz del 1ama Bai. — Me pare-
ce que este cuchillo no esta bien
afilado-

Otravoz.—NOhace falta. Estan
preparadas las sierras.
La voz del Dalaiz-Laha. — Bien.

¢Qué aguardais? jDecapitad al her-
mano Yin!

La voz DE U ises {temblorosa,
pero siempre cortés). — TU prime-
ro, Altisimo Padre.

"\ voz DEL Dalaiz-Lama. — jVa-
mos, empezad!

1A voz DE U rises {en un alarido
daesperado). — jCamellia! |Ca-
mcilia!

1 ZameUia-Yan, ahogando un gri-
to (je angustia, huye hacia su cel-
da. cubriéndose el rostro con las
moiiQS.)

CAPITULO XI

llevando en la mano la calde-
re.?con la comida para el prisio-
nero, CamelUa-Yan llega ala celda
en 'fue desde hace dos dias tienen
jos lamas recluido a Trodhem.

guardian abre la celda y ss
bdce a un lado para permitir el
p&>o0 a Camellia, que, al entrar, en-
tor-}a tras de si la puerta.

‘entado en el suelo, su Gnico le-
cho, Sven Trodhem, indiferente a
cufinto pueda ocurrir a su alrede-
dor. repasa las notas de su album.

.amellia-Yan {hablandole en
inpjés). — ¢Podéis concederme
unos minutos de atencién, mister
Trodhem?

"20DHEu{alzandola cabeza tran-
guUamente, como si fuera la cosa
rasi' natural del mundo que un no-
vicio tibetano supiese su nombre y
k hablara en inglés). — Estoy a
vuestra disposicion.

Camellia-Yan. — Vengo a cum-
plir un deseo de UHses Redingot.

THODHEM {conmovido, a pesar
sayo). — ]Diablo! ;De Ulises Re-
<linsot, decis? Y vos, ;quién sois?

Cahellia-Yan. —Aunque me veis

traje de novicio, soy una mujer
y me llamo miss CamelHa Fly. He
venido aqui acompafiando a vues-
tro amigo Ulises. Sé que estoy ha-
blando con un caballero, y que a
sus ojos encontrard disculpa mi
confesién. El motivo de hallarse
aqui Ulises Redingot es largo de
explicar; asi que lo dejaré para mas
adelante. EI desdichado Ulises yace
sin vida en la sala de operaciones

del monasterio. Ignoro a qué haya
podido obedecer su decapitacidn.
Ahora sdlo os diré que os prepa-
réis a huir. Ulises presencio vues-
tra llegada al monasterio, y formé
propésito de devolveros la libertad.
Pero, jay!, ya no podra hacerlo.

Trodhem {€mocionado). — jPobre
Ulises, tan noblel!...

Cameltia-Yan {bajando aln mas
la voz). — Voy a abandonar estos
lugares, y es menester que rae Ssi-
gais. Ademas, necesito que me ayu-
déis a dar sepultura a UHses. Su
cuerpo no puede quedar a merced
de estos barbaros. Procuraré que
esta noche me encarguen a mi de
traeros la colacion... Guardo un
pufial y una browning, que utiliza-
remos en caso de necesidad... Aho-
ra, adiés. No hay que infundir sos-
pechas al guardian.

(5e marcha rapidamente.)

Trodhem {haciendo loshonores a
la comida). — Es bien extrafia toda
esta historia. jPobre Ulise:! Tenia
un hermoso craneo braquicéfalo,
de cuya propiedad estaria orgu-

lloso mi querido compafiero en la
Universidad de Estocolmo Erick
Goem.

CAPIiTULO XII

Ante el monasterio, que envuel-
ven lassombras de la noche, hacen
su centinela algunos guardias, ar-
mados con lanzas y con fusiles
«Winchester's».

Un desacostumbrado clamoreo
sube del pueblo.

Guardia 1.° iMal avenidos an-
dan hoy los matrimonios del
pueblo!

Guardia 2.° — Verdaderamente,
nunca se 0y0 cacareo semejante.
¢Qué ocurrirad?

/'De repente, cortando los comen-
tarios de los guardianes, un telén
de llamas se alza sobre el pueblo,
convertido en una inmensa hogue-
ra, a cuya repentina claridad se
ven grupos de hombresy mujeres
despavoridos que huyen hacia el
monasterio.)

— Ahi tenéis lo que pasaba: el pueblo que esta ardiendo.



Guardia 1.° — Ahi tenéis
pasaba: el pueblo que
diendo.

Guardia 3 jAnda, y que lla-
men a los bomberos!

Guardia 2.° ;Qué es eso de
bomberos? ;(Te olvidas de que esta-
mos en el Tibet?

Guardia 4.° — (Si seran los
konzejaless de Zum-Ki?... Por si
acaso, hay que dar la sefial de
alarma...

(Corre alinterior delmonasterio,
a tiempo que los primeros fugiti-
vos llegan a la explanada que co-
rona la cuesta.)

Coro de guardias (deteniendo a
los recién jlegados). — ;Qué hay?

Coro de aldeanos. — iQUE ha in-
vadido el pueblo la horda de
Zum-Ki!

Guardia 4.° (que vuelve sobre
sus pasos, impelido por la curiosi-
dad). — ¢Acaso tienen armas?

lo que
esta ar-

Un aldeano. — Si; y son bue-
nos fusiles ingleses. jDemasiado
buenos!

(El guardia 4.° corre, palido
como un cadaver, hacia el interior
del monasterio. Sus compafieros,
sin duda para evitar una excesiva
aglomeracion de gente, tratan de
persuadir a los aldeanos de que su
deber es regresar alpueblo.)

Coro de guardias. —iLargo de
aqui! ¢Es que vamos a tener que de-
droslo a patadas?

(Viendo que nada consiguen con
sus delicadas exhortaciones, recu-
rren a las armas, y en un santi-
amén logran despejar la explana-
da, corriendo inmediatamente a
encerrarse en el monasterio, cuyas
puertas atrancan.)

—iYa

CAPITULO XIlIlI

«Maguer, sefior Quijole,
que sandece vos tengan el
cerbclo derrumbado..."*

(Don Quijote. Elogios.)
"... 'Y respecto a irle o no

irle ta, ahi esta el agujero en
la pared.*

(Ruvard Kiplinc. C/ankus
del Rey.)

Un pasillo'del monasterio.

El lama Bai, temblando de pa-
vor, se acerca al guardian de la
prisién de Trodhem.

El 1ama Bai. — ¢(QUé pasa?

El guardian. — NO pasa nada,
reverendo padre.

E1 1ama Bai. — jCOmo! (No oyes
ese ruido?

(En efecto, el rumor que subia
del pueblo ha ido en crescendo,
hasta convertirse en un estruendo
alarmante. Por una ventanita que
se abre enfrente de la prisién, a
una altura superior a la talla de
un hombre, cruzan claridades de
incendio.)

El guaraian. — Si; algo pasa en
el pueblo. Si quieres subirte sobre
mis hombros, reverendo padre, po-
dras contemplarlo a tu sabor desde
la ventana.

(El'lama no se hace rogar. Trepa
por la espalda delguardian, y con-
templa con asombro el espectaculo
que ofrece el pueblo ardiendo por
sus cuatro costados. EIl guardian
soporta la pesada carga con una
resignacion evangélica.)

E11ama Bai.— jQUe yo no goce
del descanso eterno si esos que
vienen hacia aqui no son hombres
armados! jPor Buda!; Y si fueran los

viene la horda! jYa se armoé la horda!

konzejaless de Zum-Ki?... Pero es
imposible; esos hombres carecen
de armas.

El guardaia 4.° (que corriendo de-
saladamente pasa ante los dos
hombres, medio derribandoles con
su acometida). — jYa viene la hor-
da! jya se armd la hordal!

(El lama Bai, dando un grito,
cae al suelo desde su encumbra-
miento, perdido el uso de los sen-
tidos. EIl guardian corre pasillo
adelante sin ocuparse del inciden-
te, siguiendo al guardia 4.° Unos
instantes después imita el laudable
ejemplo de ambos el lama Bai, que
ha recuperado el conocimiento y
teme encontrarse solo en presenda
de los bandidos.

Todos los gongos de la santa
casa empiezan a tocar a un tiempo
llamando a las armas. Simultama-
mente se escuchan las primaas
descargas de fusileria: ha emp"y-a-
do la lucha.

Camellia-Yan corre precipitada-
mente hacia el calabozo de Trod-
hem. Intenta abrir la puerta, y no
pudiendo conseguirlo, vuelve sohre
sus pasos sin perder la serenidad,
y logra apoderarse de una lanza
corta, que utiliza como palanca
para hacer saltar la cerradura.

Una vez dentro de la prision,
coge al naturalista por un brazo,
y, sin hablar palabra, le conduce
ante el pabellon de experimentos,
cuya guardia, naturalmente, na
abandonado su puesto para acy-
dir al lugar del peligro, y Ikgs,
forzando puertas, a la sala de ope-
raciones. Sven Trodhem se deja

conducir.
) (Se continuard.)



LAS

NOCHE DE DIFUNTOS

E acuerdan ustedes
de Levantar muer-
tos, un juguete co-
mico que hizo reir
tanto a nuestros
padres, y que los
aficionados de

toda Espafia representaron con
perseverancia digna de elogio?

Pues algo parecido, con situacio-
nes mas dislocadas y chistes lamen-
tables, es Una nochebuena en el
cementerio, vocfev//que nos sirvie-
ron hace varios dias en el
jer.tro Cémico. EIl publico,
como si presintiese la ho-
rr.'nda catastrofe que iba
a presenciar después de
ese estreno, decidié reir a
mtindibula batiente. Fue
ui: éxito.

Pero acto seguido, al
feiminarel vodevil, la em-
presa, prédiga y liberal
con el auditorio, decidi6
obsequiarlo con otra pro-
duccion nueva: Una golfa.

ilabiamos comenzado la
representacidn en un cara-
posantoy nos trasladamos
auna Comisaria de Policia,
en la que se desarrollaron
los méas tragicos sucesos.

No liemos de dar a ustedes

m;;; que un pequefio dato,

qui' les sirva para formar

juicio; vimos, al descender

el lelon, un par de mojamas ¢ un
herido gravisimo tendidos en el es-
cenario.

Un actor, en ese momento, excla-
maba conmovido;

- jEsto ha terminado!

El publico, descortés siempre, no
aprecio el verdadero sentido de la
frase, que pudo traducirse por lo
siguiente;

En vista de que ya no hay
actores disponibles para ser sacri-
ficados en presencia de ustedes, da-
mos fin a la espeluznante carni-
cerfa...

El auditorio creyd sinceramente
que las palabras del artista eran
una broma pesada. Y protesté con-
tra lo que consideraba una toma-
dura de pelo.

Eso no obstante, podemos afir-

COSAS

DE LOS

mar que el artista hablaba en serio;
de lo que no podemos responder
es de que fuese lo mismo la actitud
de los autores y traductores de
Una golfa.

DESPUES DEL HOMENAJE

Ustedes saben y habran leido, y
acaso hayan soportado, algo del
homenaje que rendimos la semana
pasada a Maria Guerrero y a Fer-
nando Diaz de Mendoza.

Fué una cosa muy justa y muy
oportuna, que resulté muy bien, et-
cétera, etc. Intervinimos en la or-

Isabelita Ruiz, estrella de! teatro Romea.

Dib. AlIOM.

ganizacién, pronunciamos discur-
so0s, y esto nos obliga a elogiar con
calor cuanto se llevé a cabo. Hacer
lo contrario seria de una inocencia
humillante, y hasta pareceria algo
de mala fe.

Por otra parte, Maria y Fernando
se lo merecen todo, en realidad, y
estamos orgullosos de haber con-
tribuido con nuestro modesto gra-
no de arena a que Espafia entera
les rindiese un tributo de gratitud
y de admiracion.

Hasta aqui hablamos cordial-
mente, con sinceridad absoluta y
con una seriedad que va contra
nuestro temperamento.

Empero, COMO Buen Humor €S UN
periodico de regocijo publico y de
matices comicos, enemigo del bom-
bo y de la frase lisonjera, nosotros

TEATROS

no tenemos mas remedio que bus-
car algo adjetivo al homenaje para
que sirva de entretenimiento al
lector.

Veamos, pues, tres anécdotas,
dignas de ser sefialadas desde estas
columnas; una de envidia, otra de
ingenuidad y otra... La ultima no la
cahficaremos.

La primera se refiere a los comi-
cos. ;Saben ustedes cuales fueron
las mayores dificultades con que
tropezamos los que organizamos el
homenaje a la Guerrero y a Men-
doza? Con la actitud de los cémi-
cos y de los empresarios de teatros.

Las primeras figuras de
la escena espafiola, ausen-
tes de Madrid, no han que-
rido sumarse al acto de
reverencia que todos los
sectores de la vida nacio-
nal realizaron con los ar-
tistas preclaros.

Se disculparon torpe-
mente; tan torpemente, que
algunos nos escribieron
con faltas de ortografiay
de sintaxis. De su proso-
dia teniamos, jay!, lamen-
tables recuerdos.

Otros actores pretendie-
ron sacar ventajas de or-
den econdémico a costa
del homenaje.

Ha habido quien no
quiso firmar en un album
que la Directiva del Sindi-
cato —a ésa no va nues-
tra censura—, con un
gran carifio, quiso regalar a los
artistas insignes.

Hubo momento en que la Comi-
sidn penso6 en prescindir de los ar-
tistas de teatros, y que fuese toda
Espafia, menos los comicos, la que
realizase el homenaje...

¢Verdad que hubiese tenido
gracia?

NV

La anécdota de la ingenuidad es
la siguiente:

Una Asociacién de panaderos se
adhirié con cordialidad conmove-
dora al homenaje que preparaba-
mos, y asi nos lo dijo en una cali-
da comunicacién, en la que habia
el parrafo que sigue;

«Os aseguramos que asistiran los
panaderos..._en masa.n



No dejara de reconocer el lector
que la cosa tiene miga.

La ultima anécdota, que no cali-
ficamos antes, queda reducida a
un caso de longevidad sin prece-
dentes.

Nuestro gran alcalde de Real or-
den es un hombre de apariencia ju-
venil, orondo, magnifico, rebosante
de salud: un encanto.

Mas he aqui que las apariencias
engafian. EI sefior conde del Valle
del Suchil, dicho sea con todos los
respetos debidos, es mas viejo que
tres loros juntos: tiene cumplidas
infinidad de primaveras.

Esta sensacional noticia la escu-
chamos de sus autorizadisimos la-
bios el dia del homenaje a Maria
y a Fernando: fué una confesion
pasmosa.

Dijo el alcalde, en estas o muy
parecidas palabras, lo que sigue:

—Yo, que no soy un hombre jo-
ven, «he conocido y he asistido a
representaciones en el Co-
rral de la Pacheca»...

Todos los rnanifestantes
que acudieron el domingo
pasado’a la Castellana son
testigos de la veracidad de
nuestros informes...

Hubo algunos espectado-
res crueles que hicieron co-
mentarios irénicos de la
totalidad del discurso del
Sr. Garay.

iNo tuvieron en cuenta la
vejez sin precedentes del po-
bre hombre!

Nosotros consideramos
uniacto de justicia inapla-
zable que se jubile con to-
dos los honores al alcalde
de Madrid...

José L. MAYRAL.

D«1 Real
pasando por

a la Latina,
Fuencarral.

(Chismorreo, chirigoteo, algo
de informadon y su poquito
de gualicheo.)

— Ya, iiyalll finé el ho-
menaje a Mariay Femando.

— jEmocionante, ché, el
desfile! Todos los gremios
del arte desfilaron con sus
banderas o con sus pen-
dones.

— Perdone usted. Todos, no. Yo
vi unos cuantos senadores, y no lle-
vaban ningln pendon.

— Pues seria la primera vez...

— En cambio, jqué bien hicieron
el paseo los toreros!

— La costumbre, Bertlez de mis
entretelas.

— Los peor formados fueron los
concejales.

— Muy natural también. jComo
que hay entre ellos seis o siete
que no pueden ser bien formados
como no los rehagan! Ademas, Sil-
va Aramburu se salia de la fila
en cuanto vislumbraba una tobi-
llera.

— ¢A quién le toca ahora?

— ¢Silva Aramburu?

— No, hombre. Te pregunto que
a quién le toca ahora el homenaje.

— Como se dan actores, dicese
que a Thuillier.

— iDios le ampare! Y, cambiando
de disco: ¢por qué han retirado del
cartel de Martin La primera ver-
bena?

Antonia Mercé, la Argentina, gve tritinia con sns bailes

en Maravillas.

Dib. Casanbs.

— Ahi te esperaba. Ha sido un
éxito de Buen Humor.

— iHombre!

— Mira nuestro nimero 18, en el
que vaticinabamos una inminente
intervencion de D. Millan en el co-
liseo de Santa Brigida.

~ Es verdad.

— Pues ya estas respondido.
;Qué mas deseas?

— ¢Estuviste en el Comico?

— jCalla, hombre! Tiros, pufala-
das, cadaveres que resucitan, fism-
bres en chaisse-longue... Sélo falto
que despachasen las butacas con
orlas de luto, que pusieran cres;io-
nes en los palcos y que substituye-
sen las bombillas por cirios... :M
madre, qué macabrez! Durante' €
primer acto se registraron cii'co
desmayos y once ataques en las
primeras filas. Y al caer el tel6i: del
segundo, una comision de espc da
dores sali6 por anticspasmodii a..
iEs mucha tragedia la del Con ico!

—No importa. Hara negoio,
porque tiene una Concha que...

— Aunque tuviese ;nas
conchas... que un recutrdo
de San Sebastian!

— Bueno. Dime algo de
gualicheo de anoche.

— Si, hombre, con mncho
gusto. Que ya estan rom-
piendo moldes nues:os
autores.

— Naturalmente.
varse o morirl!...

— Oye. Ese lema de re-
novarse 0 morir» no e de
los autores.

— Pues ¢de quién es?

— De las papeletas de em
pefio.

— Sigue.

— Como decia, los saine-
tes de ahora no se desarro-
llan ya en la plaza, en la
tienda o en el patio de ve-
cindad. Anoche se estrena-
ron dos. Uno tiene su accién
en el interior de un coche
de punto.

— jArrea!

— jArrea, cocherol, asi se
titula. Y el otro, en el inte-
rior de un tranvia.

— iMuy originall... Espe-
ramos que el préximo se
desarrolle en un nicho de la
Almudena.

— Si se estrena en el to-
mico, es muy posible.

iRt o-

EL LORO DEL RIN



"DEBUTn } Dib. zamora. — Madrid.

La madre (leyendo). —«La sefiorita_Aspirina, que debutd en el teatro Estupendeces, tiene muy poca naturali-
dad.» jQué periodistas éstos!... jEs la primera vez que me dicen que mi hija no es natural!...



HUMORISTAS CONTEMPORANEOS

MARCEL CAPY

IJNTRE los humoristas franceses, destacados
dentro de la trayectoria caricatural, Mar-
cel Capy es uno de los mas regocijan-
tes. De los méas deliciosamente definidos,
también.

Maree! Capy es el caricaturista de las
muchedumbres, el espejo deformativo de
las multitudes, el observador que flanea

a través de Paris y se acerca a todos los grupos para
jugar con su psicologia colectiva.

Rara vez encontramos expresado el espiritu satirico
de Capy en un personaje solitario. Separado de la
multitud, muchas veces; pero al otro lado se apifia la
muchedumbre complementaria, el coro que le valoray
justifica. Es, por tanto, el humorista bien de su siglo,
el que comprende y releva —de un modo grotesco, de
una manera jocosa, pero de indudable relieve, al fin-
ia importancia actual de las multitudes, su impositiva
conquista de los primeros términos.

EL INVITADO

—Bueno. jYa que ustedes se empefian!... ;Qué quie-
ren que toque?

— jAh! Cualquier cosa... Lo mismo da... EI caso es mo-
lestar a los vecinos.

Mercel Capy da la sensacion de que es un agitador
de masas representativas, de agrupaciones caracteris-
ticas y homogéneas, unidas por un sentimiento o una

INOCENCIA
La nifna. —jYO Qqueria esa hojal...

aspiracion comin —momentdnea o permanente, igual
(ia—, pero con rasgos personales y distintos dentro
del global impulso.

Estas muchedumbres invaden las calles, los paseos
publicos, jas afueras; en las tardes de domingo, los
trenes, los teatros; llenan mesas de restoranes y de
hoteles, y salas de conciertos y circos; evolucionan
dentro de uniformes militares o vociferan en revueltas
societarias; se agitan en los estadios modernos o in-
crepan a algin semejante suyo que comete la inadver-
tencia o la vanidad de no ser gregario. Representan,
ademads, de un modo simbdlico, las convulsiones de la
época presente: clientes de bancos en quiebra; manadas
de nuevos ricos lanzados al turismo exhibiciomsta;
danzarines de fox y de shimmy en los dancings que
huelen a golfa, a éter y a negro; bandadas de horteras
desparramandose por la ciudad a la hora del creplscu-
lo, en medio del tronitoso rumor de los cierres meta-
licos; desfiles de huelguistas...

Pero estas muchedumbres que Marcel Capy con-
templa panordmicamente, no sugieren a primera vis a
ninguna idea demoledora, agresiva o simplemenie



amarga. Al contrario. Siempre cosquillean la risa, el
expansivo regocijo, la jocundidad franca, irresistible,
de la carcajada. Es luego cuando, sin desaparecer de
nuestro rostro la expresion alegre, analizamos el di-
bujo y persistimos en su intencién, vemos que estas
hilarantes escenas multitudinarias tienen un fondo
grave y caustico. El caricaturista se enseria de humo-

AMEA — Yo no quiero estar aqui!... jQue hay un
Siiiiro indecentel...
iu JEFE DE ESTACION. —jPues asuUstele usted, seiioia’'...

risiiio. Detras del apuntista con aire de ligereza y ex-
teniidad frivola, se esconde un formidable satirico.

Satirico de su época, de su pais, de sus compatrio-
tas y de las costumbres donde hormiguean en bullen-
les requeros humanos.

if/\ *

Maree! Capy concreta la Humanidad en un tipo don-
de se ridicuHzan los rasgos enfaticos del burgués de
Francia. Su protagonista barbudo, con chaqué, calvi-
cie de artritico y gestos solemnes, es inconfundible-
mente francés; mas aun: parisiense. A este hombrecillo
barbudo, con sus botines, su sombrero de media copa,
su gaban claro, su roseta en el ojal y su terror a los
guardias ptibhcos, Marcel Capy lo hace primer actor
0 comparsa —segun le conviene —en las escenas
donde también esta el rapin de la Butte o del Quartier
con el traje de pana, la chalina flotante y el chamber-
go negro; esta la madama tosca,, maciza, inexpresiva,

la clase media, las grandes damas o las peque-
flas modistillas; el obrero aspero, envalentonado, y las
chiquillas asexuales o los mozalbetes con ojos de ma-
liciay en los labios una salaz procacidad.

Todos y cada uno de ellos estan tratados con un
detenimiento complacido y una sagacidad indepen-
diente. Todos y cada uno de ellos tienen su actitud
propia, sus rasgos personales. Dentro de la idea ge-
neral, del dinamismo plural de la escena, cada tipo
conserva su idiosincrasia individual. Hasta el més
pequefio detalle cuida Capy esa veracidad caracte-
ristica.

Accidentalmente les reine un episodio ocasional o
un contacto fortuito. Son treinta, cincuenta, doscien-
tas personas; podran tener ese aire comuin que presta
la profesionalidad o la identidad de costumbres; pero
cada uno es diferente a los deméas y puede pasar a ser
protagonista en otro suceso que también aceche la vi-
sion implacable del humorista. Y, sin embargo, el hu-
morista implacable, el disecador de los miseros bichos
humanos victimas de sus propios vicios, es en el fondo
un hombre timido, modesto... jy solitario!

«Un modesto —dice uno de sus comentaristas —
que no expone, que abre mucho los ojos, sorprendido,
cuando le preguntan su opinidn sobre el humorismo y
declara que él dibuja, sencillamente, «por no aburrir-
»sei> Lleva sin angustia y sin prisa sus dibujos a los
periddicos; no discute jamas el precio, y vuelve tran-
quilamente a su casa, donde los ensuefios ambiciosos
no le turban la placidez del suefio.»

José FRANCES.

EL PROBLEMA DE LA CIRCULACION

Los cuarpias. —Hay que volver ja espalda al sitio
donde va unoy seguir a la persona que vaya delante;
cesta claro?



;LA CRISIS
DE LA VIVIENDA?...

uiEN es el miope
y desventurado
mortal que ha di-
cho, sostenido y
jurado que en Ma-
drid es un hecho
indiscutible la cri-
sis de la habita-
cién? ;Quién es el pésimamente in-
formado noticiero que propala que
aqui no hay quien se mude hace
un afio, lo cual exphca el mal olor
que se percibe en nuestros teatros,
cafés y demaés sitios de aglomera-
ciones pubhcas?
¢Por qué razon se tiene empefio
en divulgar noticias tendenciosas
tales como la de que, para encon-
trar albergue, hay que sobornar a
las porteras con propinas gigantes-
cas y obsequios considerables, ver-
bigracia: un capon de Bayona, un
traje de seda o veinticinco duros,y
a veces las tres cosas, o0 sea veinti-
cinco y el capén... y el traje?
Nada de esto es cierto, afortuna-
damente. La gente encuentra casa;

la gente se muda; las Empresas de
carros de mudanza no han que-
brado todavia... mas que alguno
que otro mueble fragil de los que
se les confian, y muchos enamora-
dos que yo conozco se siguen ado-
rando con transportes frenéticos...
Las porteras, bien educadas en su
mayoria, contindan diciendo ama-
blemente, y en cuanto se les pre-
senta la ocasidn, la versallesca fra-
se: «jAqui tiene usted su casal», y
una de las que yo trato me ha dicho
que, aunque no pone papeles en los
balcones, los pone en el clavo del
vater-closet, que es lo logicoy lo
pertinente...

Y como las afirmaciones rotun-

das se demuestran con los hechos
apabullantes, vean ustedes, jvean,
examinen... y aprueben! la siguiente
hsta (jqué digo hsta, listisimal) de
personas muy conocidas, eminentes
y celebradas que han encontrado
casa en la Gltima quincena, acom-
pafiada de los nombres de las ca-
lles, callejuelas, plazas, plazuelas
y paseos pubhcos que tiene Ma-
drid, donde han trasladado su re-
sidencia:

Alejandro Lerroux.—Alfon-
so XlI, 13y 14.

Db B luff. — Madnd.

..y alpobre, al verse con svs Gltimos cuartos, paraganarse la vida se le

ocurrio poner un quiosco.
— jEra de necesidad!...
—ijCal... jEra deperlodlcos!...

Melquiades Alvarcz.— Desenga-
filo, numero 200.

Valeriano Wcyler. — Plaza del
Rastro, 1.

Loréto Prado y Enrique Chico-
te.— Costanilla de los Desampara-
dos, 7, piso 4.°, interior.

«Nati la Bilbainita» y «La Argim-
tina».— Bailén, 2.

Manuel Garcia Prieto, Santiago
Alba y Niceto Alcald Zamora.—
Tres Peces, 3.

Raquel Meller. — Afligidos, 88.

Ricardo Calvo y Miguel Mufioz.
Melancélicos, 99.

José Francos Rodriguez.—Ca-
llao, del 6 al 10. (jAsi me gustal...)

«El Caballero Audaz».— Esiri-
ma, 18.

Juan Vila (empresario de Apolo,
después de la Hquidacion de pérdi-
das y ganancias de la actual tem-
porada).—Velas, 2.

Chelito. — Ceres, 50.

Manuel Allendesalazar (no sa-
bemos si el piso es para él o para
dos tobilleritas de las que el prote-
ge). — Técame Roque, de 15a IS.

Rafael Gémez (Gallo). — Silva,
nimero 832.

Pedro Mufioz Seca. — Cervantes,
Lope de Vega o Calderén de la Bar-
ca (no estamos muy seguros).

Antonio Maura. —Ledén o Gato
(tampoco estamos seguros).

Juan de la Cierva. — Pacifico
(debe de haber error en esto).

Amalia Isaura. — Hermosilla.

Romanoncs. — Serrano.

Juan Belmente. — Espada.

Manuel Granero. — Montera.

Azorin. — Caballero de Gracia.

Millan Millén de Priego. — Prim.

Sanchez de Toca. — Angel.

Sanchez Guerra y Bugallal. —
Dos Hermanas.

Marques de Villabragiina.  Sal.
(Esto, segun algunos maliciosos,
pudieratraducirse por sal del Ayun-
tamiento; pero no debe hacerse, por-
que bastante tiene el chico con el
disgustazo que se ha llevado, para
que encima se lo aumentemos nos-
otros.)

Indalecio Prietoy Saborit. —pe-
ligros.

Riego (el hombre del sombrero
de p Jl_a) — Velazquez.

ontadela Pandereta —Lista.

LUIS Esteso. — Cibeles.

Jacinto Benavente. — Barco-

Y, finalmente, D.Francisco Cam-
b6, que sabemos de buena imta
que piensa mudarse de casa, aun-
que todavia no esta decidido si M



de buscar la vivienda en una ca-
lle, en una plaza o en un paseo,

si bien nosotros tenemos fundadi- - PREM|QS PARA tilESTRO CONCDRSO DE PASATIEMPOS

simos motivos para suponer y ase-
gurar formalmente que Cambd se

ird a paseo...
Por lo cual felicitamos desde aqui
tnuy cordialmente a todos nuestros PRIMERO
kutores espafioles e hispanoameri- . .
canos, que recibiran estanoticia con Esenciero de cristal y metal
lefifimo y natural regocijo. dorado.

Néstor O. LOPE.

CONCURSO DE TITU-
LOS Y LEYENDAS

lieunida la Redaccion de Buen
Humor en pleno, y examinadas de-
tenidamente todas las leyendas de
los concursantes, seleccionadas y
publicadas en los anteriores nime-
ros, hemos acordado lo siguiente:

Ninguno de los pies merece,
en justicia, el premio de CIEN PE-
SETAS ofrecido.

2. ' No obstante, y con el fin de
no desanimar a los peregrimos in-
genios que nos han honrado con
sus frutos, dividimos la cantidad
prometida en dos premios de CIN-
CUENTA PESETAS cada uno, que
se adjudican a las siguientes le-
yendas:

Espejo de mesa, con
marco de bronce.

PUERTA DE TANGER

Mr.C hambén, ahq_ul’tecto.—.4(7u/ hay
que poner en seguida dos fuertes co-
hmnas francesas.

|. Abad Tebsiza. —.4/n)cris.

ALGO ES ALGO, O ME-
NOS DA UNA PIEDRA

E1 turista. — VeO0 que Espafia os ha
vencido y arruinado.

E1 rifeno. — Vencido, si; pero arrui- TERCERO
nado, no. . N

El TURSTA - Pues ¢qué os ha dejado? Navajas y Utiles de

E1 eifefio. — Cien mil toneladas de afeitar, con estncbe

escombrosy pico. de piel
Adbian Rodepo. — Madrid.

Los autores premiados, a los que
felicitamos efusivamente, tienen a
su disposicion las referidas pesetas
enla Caja de esta Administracion,
y las podran hacer efectivas cual-

quier jueves de cuatro a seis de la
tarde.



DEL BUEN HUMOR AJENDO

MOSAICO DE CUEN-
TOS, por Julcs Moy vy
Max Vitcrbo. r=r- i

ABRAHAM, INVITADO
BRAHAM se encuentra a
Isaac, y le dice:
—Vengo de una
comida estupenda.
— ¢Donde?
— En casa de unos
buenos amigos mios.
Habia vinos de todas las marcas,
diez y ocho platos, champagne...
Los cubiertos eran de plata cin-
celada.
— jA verlos!

EL DOTE DE LA SENORITA
BERNHEIM

El viejo Abraham casa a su hija.

Ha prometido cien mil francos de
dote al yerno.

El viejo Abraham va en busca de
su amigo Lefy, y le dice:

— Lefy, una catastrofe espanto-
sa me sucede. Es necesario que me
prestes cincuenta mil francos que
acabo de perder en una desgracia-
da especu acién. He prometido cien
mil francos de dote a mi yerno y
no le puedo dar ahora més que cin-
cuenta mil.

— Los negocios van mal, Abra-
ham. Te juro que no tengo un cénti-

LO QUE LE FALTO A NERON

mo. Pero te voy a indicar un medio’
muy sencillo. Le dices que sélo tie-
nes cincuenta mil, se los das, y pro-
metes darle mas adelante los otros.

—Si; pero es el caso que son
precisamente los primeros cincuen-
ta mil los que me hacen falta...

EL PROCESO DE ISMAEL

Ismael tiene un proceso muy di-
ficil.

. Ismael estd muy fastidiado.
Ismael va a buscar a su abogado.
El defensor de Ismael le escucha

y le dice:

— Su asunto estd muy mal, se-
fior Ismael.

Ismael contesta, después de me-
ditar unos instantes:

— Oiga usted, ¢y si yo le enviase
al juez un buen regalo?

—[No haga usted eso, amigo mio!
El juez es un magistrado muy inte-
gro y se indignaria mucho. Le colo-
caria usted en un estado tal de co6-
lera, que le haria perder a usted el
pleito, seguramente. jNo haga usted
eso, por e] amor de Dios!

El asunto se falla e Ismael gana.

Su defensor estd asombrado.

— Yo no lo esperaba —dice a
Ismael.

— Yo si —responde Ismael.

— 1-?

— A pesar de su consejo, he en-
viado un hermoso regalo al juez.

—Pero ¢es posible?

— Si. Solamente que lo he man-

(De Life. —Nueva York. |

dado con una tarjeta de mi con-
trario.

LA DESESPERACION DE LA SE-
NORA KUPFERBERG

El sefior y la sefiora Kupferberg
pasean sin guia por el Mont-Blanc.

De pronto, el sefior Kupferberg
riieda por un precipicio.

La sefiora Kupferberg se asoma
Yy NO Ve ya a Su esposo.

La sefiora Kupferberg llora y da
tristes gemidos.

Pero, un momento, la sefiora
Kupferberg sonrie a través de ius
lagrimas y exclama:

— [Afortunadamente, sé ddnde
guarda las llaves!...

LA DIPLOMACIA DE MOICHEIE

El sefior David estd en Paris.

La sefiora de David esia en €
campo.

E! sefior David se muere.

Algunos parientes y amigos se
reinen y se preguntan cémo anun-
ciaran la fatal noticia a la sefiora
de David. ;{Quién se encargara de
esa penosa misién?

Moichelé ofrece sus servicios. Se
le acepta, recomendandole que pro-
ceda con prudencia.

— Dejadme a mi —dice —. A rai
no me falta tacto para estas cosas
dehcadas.

Moichelé llegd a Fontainebleau y
se dirige a la casa de la sefiora de
David.

Llama. La propia sefiora de Da-
vid viene a abrir. Moichelé, muy ce-
remoniosamente, le dice:

— Buenos dias, sefiora viuda de
David.

— Buenos dias. Yo soy la sefiora
de David, y no la sefiora viuda.

Moichelé vuelve a decir con obs-
tinacion:

— Buenos dias, sefiora viuda de
David.

— Ya le digo a usted — respon-
de la sefiora impaciente — que no
soy la sefiora viuda de David, sino
la sefiora de David.

Moichelé le tiende la mano:

—¢Quiere usted apostarse cien
francos conmigo a que es usted la
sefiora viuda de David?

A RH



CUPON
correspondiente al nimero 20

BUEN HUMOR

que deberd acompafiar a todo

trabajo que se nos remita para

el concurso de chistes o como
colaboracion espontéanea.

CORRESPONDENCIA
MUY PARTICULAR

S. M. L. Barcelona. - Las caricaturas
pci-innles que nos propon>-, nu nos inte-
resan, pues> enviadas desde ahi» perderian
opcrtunidad, Los dibujos nos Kan gustado
muciio; pero no nos han hecho sonreir.
Matjcie otros més graciosos.

/* P.Madrid.— Para imiVar a ese sefior,
no vale la pena de escribir. Basquese otro
porvenir, (No le agradan las oposiciones a
Aduanas?

Abad. Miidrid. — Uno de sus originales
ha perdido actualidad; otro nos resulta un
poquito sucio, y el terceto tiene un chiste
muy conocido. Insista usted, pues tiene
condiciones de dibujante.

E.E.Bu'cel na.— Esta bien; pero el co-

mentario final lo deshace todo.

Renedo. Santander.— Los dibujos pri-
meros nos siguen gustando; pero antes no
entendiamos los chistes, y ahora no enten-
demos su carta. (No tiene usted a mano
ninguna mecandgrafa? Su dibujo dedicado
a la primavera estd muy bien; pero es tan
verde, que no nos atrevemos a publicarlo.

J. O.— Mascaritla.— A. O.- P.C. L.—

Alelendreras.—J. L. L.— Dominguez.—
J, L. V. Todos de Madrid.— /. P. Tole-
do. — T. R. Sania Cruz de Tenerife. —
J. D. Barcelona.- L. A. M. (?).- No
sirven.

Compangs Mariirs.— Lo UGnico que he-
mos encontrado laudable en su articulo ha
sido la alusién a la obra de Mufioz Seca.
Es usted muy honrado o muy ingenuo.

J. B. Bilbao.— EI dibujo de usted, que
nos gusta, tiene un chiste que coincide en
absoluto con otro que tenemos en cartera
para publicar muy en breve. Mé&ndenos
otros, heclios, si puede ser, con tinta china.

Grafitito.— Casin. Madrid. — M. R. Va-
lencia.— A. V. Barcelona.— Ximen. Ma-
laga — P. Paris.— Publicaremos alguno.

El Capitan de las Pelucas.— Ya contes-
tamos a su soneto, Ei Origen del caballo,
estd muy acertado; pero es norma nuestra
no admitir trabajos anteriormente publi-
cados. Puede usted mandar otra cosa hu-
moristica a ver si podemos complacerle.

M. M. Madrid.— Nos resulta un poco
trasnochado publicar en abril un cuento

A

PARIS y BERLIN
Grao Premio

Medalla% de oro.

\%
*
v Depilatorio Belleza TudiaiTor
* ser el Unico inofensivo y que quita en el aero el
f velloy pelo de la cara, brazos, etc., matando la
: raiz sin molestia para el cutis. Resultados prac-
ticos y rapidos.
U

CUPON NUM. 2

que deberd acompafiar a toda
solucidn que se nos remita con

destino al
j CONCURSO DE PASATIEMPOS
i DE
1 BUEN HUMOR ;
| <

que es de fin de afio Como el cuento no
nos parece mal. queda en cartera, y puede
usted enviar otra cosa interin.

J. B. Madrid. — Esag que sobra en tegi-
do, puede usted ponerla donde dice jenle,
0 viceversa. Guéardese la li que sobra en
alharido. Los versos podia usted habérse-
los guardado también.

V. A. Tudela. — Es un poquito vulgar,
amigo Piinio.

A. J. Zaragoza.— Aunque sus Vversos
estan bien, loi= hallamos faltos de graciay
de novedad.

/, T. Madrid. — Ya le dijimos que ei
asunto no nos cuadraba. Debe usted pu-
blicarlo en otro sitio, y mandarnos a nos-
otros algo mejor.

GRAFICAS REUNIDAS, S. A.— MADRID

No dejarse «ugafar,
y exiiaa siempre es® *
ta marca y nombre

BELLEZA =&

CREMAS BELLEZA {*'* 53 =

*
(Liquida o en pasta espumilla.) Ulti- ;}
ma creacién de la moda. Sin necesi-
dad de usar polvos,

dan en el acto al };;

rostro, busto y brazos blancura y finura
envidiables, hermosura de buen tono y distin-

L 1A B ” Para el cutis. Es el se-

OCIOn e eza creto de la mujer her-

mosa. La mujer y el hombre deben emplearla para rejuve-
necer su cutis. Firmeza de los pechos en la mujer. Las per-
sonas de rostro envejecido o con arrugas, manchas, pecas,
granos, erupciones, barros, asperezas, etc., a las veinticua-
tro horas de usarla la bendicen. Las sefioras que la usan,
nunca tendréan vello.

Esel ideal. Rhum BE||eza Fuera canas.

A base de nogal» Bastanunasgotas durante pocos dias
para que desaparezcan las canas, devolviéndoles su color
primitivo con extraordinaria perfeccién. Usandolo una o
dos veces por semana, se evitan los cabellos blancos, pues,
sin tefiirlos, les da color y vida. Es inofensivo hasta para
los herpéticos. No mancha, no ensucia ni engrasa. Se usa
lo mismo que el ron quina.

cion. SoD deliciosas e inofensivas.

TINTURAS WINTE

Polvos Belleza

Rosados y Rachel.

marca BELLEZA. Ti- :Z?

fien en el acto las ca- )
nas. Sirven para el cabello, barba y bigrote. Se
preparan pare Castafio claro, Castafio obscuroy
Neg;ro. Dan colores tan naturales e inalterables, que
nadie nota su empleo. Son las mejores y las més practicas.

Alta novedad. — Unicos en su 3c
clase. Calidad y perfume super-

finos y los méas adherentes al cutis. Se venden Blancos, ):l

R

rHInlITI enprincipales periumerias. drogueriasy farmieias de

D 1 1IiM jl £spajia, .4m¢ncayPoi-/ufa/.EnCanarias,alroguerias

j iLli H (e Espinosa. Habana, droguerias de E. Sarra.
Bncnos Aires, 'Aurelio Gartia, calle Florida, 139.

FABRICANTES: Argenté. Costa y Comp.*—BADALONA (Espafia).




de

nuestro jeroglifico, y que, por tanto, entran en el
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CONCURSO-ANUNCIO

Hemos recibido ocho mil trescientas cuarenta y dos soluciones, y estamos atareadisimos con la Iectura

cada una de ellas.

Como no queremos dejar sin noticias del concurso a nuestros favorecedores, y mlentras termmamos eI
examen de las soluciones, iremos publicando los nombres de los lectores que han acertado exactamente

sorteo de los tres relojes que ofrecimos como premios.

Rogamos un poco de paciencia a nuestros solucionistas, y les prometemos activar todo lo posible el fin
de este concurso, del que, por su éxito, superior a todos nuestros calculos, nos sentimos satisfechisimos.

LEYER Y COMPANIA

Nombre y domicilio de los lectores que nos han remitido soluciones exactas.

MADRID

losefina Rofia, Lagasca, 30.

Pedro Chico, Pelayo, 8.

Fernando Garcia, Alcala, 10.

Braulio Iglesias, Santa Isabel, 50.

lavier deXecea. San Vicente, 63.

femilio G. Vigil, Andrés Borrego, 12.
Gonzalo Redondo, San Agustin, 13.
Antonio Carrillo, Santisima Trinidad, 9.
Adoifo Lluch, Carranza, 8.

José Marlinez Camero.

Andrés Zalorleza, paseo de la Castellana, 19.
Carmen Martinez, Sania Engracia, 23-
Carlos Rivero, Monteleén, 2U.

Ricardo Garcia, Pontejos, 2.

Aurelio Alonso, Gobernador, 1

Vicente Berger, San Eugenio. 3.

Manuel Garcia, Glorieta de Atocha, 8.
Juan Ossorio, Jovellanos, 7.

Antonio Arailivia, Veladzquez, 64.

osefa Aramburu. San Mateo, 2.

osé Maria Remacha, Moratin, 12.

sidro Sarciada, Francos Rodriguez, 15-
Antonio Aguilar, Gravina, 4.

Manuel Alvarez, Fray Ceferino Gonzélez, 5
L Brocos, Silva, IS

Encarnaciéndela Cruz, p."" Segovia Nueva, 1
Gerardo Rodriguez, Olmo, 21

M. de Castro, Sania Clara, 2.

Blas Adanez, Amargura, 3.

lulian Lépez, Castillo, 5,

Leandro (>érez, Maldonado, 4.

Manuel Ledesma, Madera, 5.

Pablo Guinea, Alcala, 141.

Mascaulnas y Estrada, Padro, 20.

Eusebio Perales, Bravo Murillo, 191.
Carlos Diez, Pignatelli, 3.

Imaclo Garcia, Fuencarral, 157,
Gertrudis Loépez, Herniosilla, 11.

Enrique Pineda, Conde de Aranda, 18.
Antonio de Ron, Lagasca, 62.

losé Ortega del Casiilio, Pontejos, 2.

P. Comendador, paseo de las Delicias, 50.
Pablo Lépez, San Bernabé, 3.

Agustina Marlinez, Jorge Juan, 27.
Rogelio Delgas, plaza del Dos de Hayo, 9.
Fernando Ballesteros, Sagasta, 16.
Antonio Fernandez, Paloma, 1.

Manuel Martinez, Sombrereria, 4.

Andrés Colorado, Coride de Romanones, 13.
Francisco Redondo, San Agustin, 13.
Francisco Rodriguez, Alvarado, 18.

A- Cbaplet, Ferraz, 66.

lulio Navarro, Tabemillas, 15.

Manuel Berenguer, Mesonero Romanos, 5.
Carmen Garcia, plaza de la Cebada, 10.
Eduardo D. Altuna, Carmen, 25.

Manuel Perales, Amor de Dios, 10.
Manuel Recuero, Bolsa, 3.

Francisco Lara, Hortaleza, 116.

Dolores A. Ajenjo, travesia de Altamira, 4-
Pilar Alonso, travesia de Altamira, 4.
Gabriel Alvarez, Bordadores, 7 duplicado.
Isidora Benito, Mayor, 51.

Ana Maria Pérez Jiménez, Narvéez, 9.
Jaime Brotdns, Redondilla, 6.

Crislino Pérez, Mayor, 51.

Francisca Manzano, Narvaez, 9.

Arturo D. Morilla, Princesa, 14.

A. T. Nieto, carrera de San Jerénimo, 6.
Maria Aparicio, Santisima Trinidad, 11.
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(continuacién)

Rafael F. Paredes, Divino Pastor, 10.
Anita Fernandez, Serrano, 9.

Federico Ferndndez, Marqués de Urquiio, 2.
Manuel Hidalgo, Casteild, 4.

Victoria Cabrera, Monteleon. 40 duplicado.
Pedro Joaquin Gutiérrez, Serrano, 4.
Federico Fernandez, Espoz y Mina, 6.
Angel Martinez, Tutor, 26.

Juan Cano, Col%gl ala, 5.

Antonio Hiera, Velazquez, 6.

Rafael Vaquera, General Pardinas, 32.
Andrés Galdén, Monte de Piedad.

Angela Torres, San Vicente, 23.

Serafin Gémez, Ciudad Rodrigo, 15y 17.
José Fondevila, Mesén de Paredes, 58.

M aria Josefa de Diego, Caslello, 8.

Juan Pastor, Capitan Salazar Martinez, 7-
Romualdito Miranda, Valverde, 52.

Maria Magdalena Llord, Jorge Juan, 59.
Carlos Morales, Columela, 6.

Gregorio Valle, Bailén, 39.

Angel Rodriguez, Covarrubias, 2.
Encarnacion ViIIarrenaga Valverde, 52.
lorge Garcia. Ayala, 1

Emilia y Carmen Ballesteros J. del Valle, 18.

Merceditas Velasco, Ponzano, 33.
Antonio Martinez, Ciudad Lineal.
Juan M. Molla. San Lorenzo, 5.
Florentino Iraola, Escorial, 24.
Carmen Padial, Mayor, 87.

José de Cantos, Jacometrezo, 65.
Ernesto Echevarria, Serrano, 62.
Emilio Franco, Sagasta, 8.

Pili Martinez, San Bernando, 17.
Rafael Unciti, San Bernardo, 17,
Salvador Rodriguez, Princesa, 45-
uan Robles, Moreno Monroy, 20-
Lorenzo Apolinario, Jorge Juan, 16.
R. Sanios Marfa, Atocha. 115.
Enrique Sdnchez, Ledn, 34,
Domingo Martlnez AImlrante 15.
L. Cabiada, cuesta 'de Santo Dommgo 4.
Maria Paz Lo6pez, Trafalgar, 17.
Luis Ortega, Bravo Murillo, 89-
Julian Oliva, Hartzenbusch, 9-
Enrique Aguilar, Pelayo. 9y ‘1.~
Federico Uya, Rodriguez San Pedro, 46.
Eusterio Tarrero, Santa Brigida, 25.
Arturo de Bonis, Mendizabal, 30.
Julio Gonzélez, Leganitos, 40.
Francisco Diaz, Tribulele, 15 duplicado,
Pilar del Castillo, Arboledo, 10.
Luis Faci6, Leon, 20,

Antonio Ales, Valverde, 22-

Arturo F- del Valle, Princesa, 36.
Antonio Sandoval, Arenal 24-

Marin Alonso, Santa Cruz de Marcenado, 20.

Eduardo Ruiz, San Lorenzo, 2.
Joaquin Jiménez, Palma, 52.

C, Olivera-

Teodoro Gurre” Churruca, 25.
Antonio Faljo, Desengafio, 26.
Ramoén Hernandez, Monteleon, 25.
Aurelia Rubio, Zurbaran, 5-

Carlos Garcia, Caracas, 8.
Anastasio Pérez, Santa Engracia, 17.
Enrique Casenave, Segovia, 2.

José ftuiz Blanco, SanUernardo, 124.
Antonio Marcos, Carranza, 5.

Rita Sorfano, San Joaquin, 5,

Sefior Calderén. Lagasca, 62.
Benigna Cortés, Ancora, 6.
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Agustin Fernandez, San Vicente, 15.
Joaquin Carbo, ardines, 5.

josé Carbo, Jardines, 5.

Maximo Villar carrera de San Jerénimo 2.
Luis Qurrea, Churruca, 35.

Nieves Alonso, Santa Cruz de Marcenad'", 20,
Luis Ruiz, San Lorenzo, 2.

P, Olivera.

Juan Gémez, San Lorenzo, 2 triplicado
Evaristo Rosa, Echegaray, 20-

Vicente Cortés, Ancora, 6.

Manuel Serrano, San Gregorio, 4,

R, Olivera.

Enrique Abellan, Molino de Viento. 11

Luis Saavedra, Arenal, 24,

. Modesto Sanchez Ballen 35.

Juan Ramoén Plaza, Mesonero Romano .. 5.
Vicente de la Hidalga, Serrano, 36.

Vicente de la Hidalga, Serrano, 36.

Maria Herrera, Valverde, 52.

Enrique Aguilar, Pelayo, 9y 11,

Emma Padin, San Bernardo, 124.

Salvador Viada, Espafiélelo, 14.

Juan Diaz, Conde de Romanones, 8y
Pablo Santos, San Vicente, 60.

Mario Ruiz, Arriela, 11.

Francisco Polo, Moreria, 2.

juan Ramoén Plaza, Mesonero Romano-, 5,
Alfonso Armenla, Leganitos, 10-

José Lebrero. Toledo, 134.

Maria J. Sanz, Horlaleza, 30.

José Luis Redonet, Caslell6, 39.

Justicia Salas, Lavapiés, 32-

Pilar Blasco, Gobernador, 12y 14.

Angeles O- Blanco, Bravo Murillo, 31
Juan José Garcia, Serrano 106.

Ernesto Alvarez, Reyes, 2

Carlos Fernandez de la Hoz G. Arranco, 10.
Cristébal Espildora, Carmen, 25.

Maéaximo Miguel, San Lorenzo, 13.

José Garcia Blanco, Bravo Murillo, 31
Eugenia Blanco, Bravo Murillo, 31.

Maria Luisa Marlinez, Conde de Aramli), I»
josé Gonzalez Sanz, Alberto Aguilera, jH
Mariano Pérez, Antonio Palomino. 2.

José M. Arroyo, plaza del Alamillo, 8 Inpd.
bario Diaz, foledo, 53.

Mercedes Gonzélez, Paloma, 16.

Ascensio Catalina, Toledo, 53.

José Luis de la | Ie5|a leertad 7,

Carmen de la Iglesia, Libertad, 7.

Manuel Pérez, avenida Plaza de Toros, Iu-
Manuel Sanchez Horlaleza, 86.

Pepita Careaga, Eloy Gonzalo 31

Pilar de Espana Madera. 5

Manuel Gadea, avenlda Plaza de loro”,
José Alvarez, Goya, 15.

Manuel Martinez, Santa Margarita, 3
Rafael Martin, Princesa, 16.

Manuel GarC|a Acuerdo 15y 17.

José B- Barcena Veronlca 17. "
Francisco Cabezon, Fernando el Catélico,
Luis Naranjo, San Bartolomé. 7y 9.
Luciano Recuero, Atocha, 113. n tx
Isabelito de la Malla, Ramén de la truz Ve
Enrique Carrasco, Lope de Rueda, i.
Nieves Aramburo, Gobernador, i<i. , jj
Dionisio Cabezudo, travesia Facar, 15V -«
Carios Ordoriez, San Quintin, 10.

Luis Asiain, Ponzano, 18.

(Se continaard.)
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